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DISPLAY & 
PRESENTATION
BUFFET
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BUFFET 

j

Square bowl
Ciotola quadra

Schüssel, quadratisch

Bol carré

Cuenco cuadrado

art. dim. cm. col.

44847B09 9x9x4 1

44847B13 12,5x12,5x6,5 1

44847B20 19x19x9 1

44847-09 9x9x4 0

44847-13 12,5x12,5x6,5 0

44847-20 19x19x9 0

j

Round bowl
Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Cuenco redondo

art. Ø cm. h. cm. col.

44846B05 5,5 4,0 1

44846B09 9,0 4,5 1

44846B13 13,0 6,5 1

44846-05 5,5 4,0 0

44846-09 9,0 4,5 0

44846-13 13,0 6,5 0

j

Party plate
Piattino fingerfood

Fingerfood-Teller

Petit assiette

Platillo

art. dim. cm. col.

44844-01 9,5x9,5x1,5 0

44844B01 9,5x9,5x1,5 1
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j

Tray, square
Vassoio quadro

Tablett, quadratisch

Plateau carré

Bandeja, cuadrada

art. dim. cm.

44841-18 18x18

44841-21 21x21

44841-26 26,5x26,5

44841-37 37x37

44841-51 51x51

j

Tray, square
Vassoio quadro

Tablett, quadratisch

Plateau carré

Bandeja, cuadrada

art. dim. cm.

44841B51 51x51

j

Sushi tray
Vassoio sushi

Sushiplatte

Plateau sushi

Bandeja sushi

art. dim. cm.

44842B31 31x10,5

44842B53 53x18

j

Sushi tray
Vassoio sushi

Sushiplatte

Plateau sushi

Bandeja sushi

art. dim. cm.

44842-31 31x10,5

44842-35 35,5x18

44842-30 30x21

44842-53 53x18

S

j

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

44843-11 53x32,5 1/1

44843-12 32,5x26,5 1/2

44843-24 53x16,2 2/4

44843-13 32,5x17,5 1/3

44843-14 26,5x16,2 1/4

S

j

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

44843B11 53x32,5 1/1

44843B12 32,5x26,5 1/2

44843B24 53x16,2 2/4

44843B13 32,5x17,5 1/3

44843B14 26,5x16,2 1/4
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j

Round dish
Piatto tondo

Platte, rund

Plat rond

Bandeja redonda

art. Ø cm.

44845-30 30

44845-41 41

44845-51 51

b

j

Round dish
Piatto tondo

Platte, rund

Plat rond

Bandeja redonda

art. Ø cm. h. cm.

41595-32 32 3,5

41595-40 40 5,5

b

j

Round dish
Piatto tondo

Platte, rund

Plat rond

Bandeja redonda

art. Ø cm. h. cm.

41596-32 32 3,5

41596-40 40,5 5,5

b

j

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN h. cm.

44471K01 53x32,5 1/1 2,5

44471K02 32,5x26,5 1/2 2,5

44471K04 53x16,2 2/4 2,5

b

j

Round dish
Piatto tondo

Platte, rund

Plat rond

Bandeja redonda

art. Ø cm. h. cm.

44471K33 33 3,5

44471K42 42 3,5

44471K50 50 3,5

b

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44471K30 30 7 2,2

b

j

Plate
Piatto

Teller

Assiette

Plato

art. dim. cm. h. cm.

44471K05 30x25 2,5

b

j

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN h. cm.

44471-01 53x32,5 1/1 2,5

44471-02 32,5x26,5 1/2 2,5

44471-04 53x16,2 2/4 2,5

b

j

Round dish
Piatto tondo

Platte, rund

Plat rond

Bandeja redonda

art. Ø cm. h. cm.

44471-33 33 3,5

44471-42 42 3,5
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b

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44471-30 30 7 2,2

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. ml.

44466-07 7 6 50

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-11 7,5x7x4,5 0,05

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-12 11,5x7,5x3 0,06

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-13 11,5x6x5,5 0,04

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-14 8,5x7x6 0,07

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-15 8x8x4 0,1

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. lt.

44466-16 35x4,5x3 0,2

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850-11 11x4,3 0

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850B11 10x4,5 1

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850-13 13,5x4,5 0

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850B13 13,5x4,5 1
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j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850-12 10x4,5x1 0

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850B12 10x4,5x1 1

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm. col.

44850G12 10x4,5x1 1

j

Party spoon
Cucchiaio finger-food

Finger-food-Löffel

Cuiller

Cucharita

art. dim. cm.

44851-01 14,5x4,5

m

V

Party spoon
Cucchiaio gourmet

Gourmet-Löffel

Cuiller gourmet

Cuchara gourmet

art. dim. cm. U. Pack col.

42988-99 13,5x4,5x4,5 6 1

42988C99 13,5x4,5x4,5 6 1

42988G99 13,5x4,5x4,5 6 1

m

V

Small bowl, set 4 pcs
Ciotolina, set 4 pz

Kleine Schale, Set 4 Stk

Petit bol, set 4 pcs

Cuenco, set 4 pz

art. dim. cm. col.

42987C01 6,5x6x2,5 1

m

V

Small bowl, set 4 pcs
Ciotolina, set 4 pz

Kleine Schale, Set 4 Stk

Petit bol, set 4 pcs

Cuenco, set 4 pz

art. dim. cm. col.

42987B01 6,5x6x2,5 1

m

V

Small plate set 4 pcs
Piattino, set 4 pz

Teller, Set 4 Stk

Assiette, set 4 pcs

Plato Set 4 pz

art. dim. cm. col.

42987C02 8,5x8x1 1

m

V

Small plate set 4 pcs
Piattino, set 4 pz

Teller, Set 4 Stk

Assiette, set 4 pcs

Plato Set 4 pz

art. dim. cm. col.

42987B02 8,5x8x1 1

m

V

Small plate set 4 pcs
Piattino, set 4 pz

Teller, Set 4 Stk

Assiette, set 4 pcs

Plato Set 4 pz

art. dim. cm. col.

42987C03 9x9x1 1

m

V

Small plate set 4 pcs
Piattino, set 4 pz

Teller, Set 4 Stk

Assiette, set 4 pcs

Plato Set 4 Pz

art. dim. cm. col.

42987B03 9x9x1 1
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FINE MELAMINE EASY SERIES    
j B Cx Jx Hx

Withstands temperatures from -20°C to +70°C. Termoresistenti da -20°C a +70°C.

Serving board
Tagliere

Servier-Brett

Planche

Tabla

art. Ø cm. h. cm.

44470-30 30 1

44470-40 40 1

S

Platter
Plancia

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

44470-11 53,0x32,5x1 1/1

44470-24 53,0x16,2x1 2/4

44470-12 32,5x26,5x1 1/2

44470-13 32,5x17,5x1 1/3

44470-14 26,5x16,5x1 1/4

Platter
Plancia

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm.

44470-73 20x10x2

44470-74 30x10x2

44470-75 30x15x2

Bowl 
Ciotola

Schüssel 

Bol

Bol Ensalada 

art. dim. cm. lt.

44470-03 19x19x9 1,5

44470-04 25x25x12 3,8
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yx

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44860-21 21 8,5 1,8

44860-25 25 8,5 2,5

44860-27 27 8,5 3,0

Acacia wood.

D

yx

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

41446-18 18 9,5 1,0

41446-23 23 12,5 2,2

Concrete. –  Cemento.

D

yx

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

41445-22 22,0 10,5 1,1

41445-26 26,0 13,0 1,7

41445-30 29,5 14,5 2,5

Concrete. –  Cemento.

D

yx

Buffet stand
Supporto buffet

Buffet Ständer

Présentoir buffet

Soporte buffet

art. Ø cm. h. cm.

44848-20 20 9,5

44848-24 24 13,0

Metal, PVC non-slip coating. 
 Metallo, PVC rivestimento antiscivolo.
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W

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. Ø cm. h. cm.

41445-01 15 10

41445-02 25 15

Acacia wood. –  Fig. bowls/ciotole 41445-22/26/30.

W

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. Ø cm. h. cm.

41445-05 20 10,5

41445-06 30,5 15

41445-07 30,5 20

Acacia wood.

o

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. Ø cm. h. cm.

41414-28 28 20,8

Fits to / Per art: 41445-06/07.

r

D

y

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. Ø cm. h. cm.

41420-30 30 11,5

Fits to / Per art: 41445-06/07.

W

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm.

41445-09 53x16,2x20

Acacia wood.

o

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. dim. cm. GN

41420-24 53x16,2x10,5 2/4

Fits to /Per art.: 41445-09.
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MANGO    
W D E yx

Handmade. Mango wood and epoxy resin. Max 40°C. Prodotto artigianale. Legno di mango e resina epossidica. Max 40°C.

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44861-20 20 7,5 0,8

44861-24 24 7,5 1,1

44861-30 30 10,5 3,0

44861-37 37 9,0 4,0

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. Ø cm. h. cm.

44861-35 35,5 2,5

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44863-24 24 7,5 1,1

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44863-30 30 10,5 3,0
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FROSTFIRE BOWLS & TRAYS    
D y

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

41449-05 26,5 7/12 1,9

41449-06 32,5 8/14 3,0

b

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

41449-45 45 10 5,6

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. h. cm. lt.

41449-19 19x19 9 1,5

41449-25 25x25 12 3,8

b

M

Infrared lamp
Lampada ad infrarossi

Infrarot Wärmebrücke

Lampe infrarouge

Lámpara infrarrojos

art. dim. cm. h. cm. W

41449-99 50x35 58-77,5 2x250

Aluminum. 220-240V-50/60Hz. –  Alluminio.
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b

S

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. dim. cm. GN lt.

41449-10 26,5x16,2x7,5 1/4 2,00

41449-11 32,5x26,5x7,5 1/2 4,50

41449-12 53x16,2x7,5 2/4 4,25

S

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

41449-01 53x32,5x3 1/1

S

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

41449-02 32,5x26,5x3 1/2

S

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN

41449-03 53x16,2x3 2/4
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y

D

Z

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. Ø cm. h. cm.

44840-40 15,5-18 8

44840-41 15,5-18 10

44840-42 15,5-18 18

Black anti-slide coating. 
 Rivestimento antiscivolo nero.

y

D

Z

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm.

44840-08 18x18x8

44840-10 18x18x10

44840-18 18x18x18

Black anti-slide coating. 
 Rivestimento antiscivolo nero.

y

D

Z

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. h. cm.

44840-30 8

44840-31 12

44840-32 18

Black anti-slide coating. 
 Rivestimento antiscivolo nero.

W

Buffet stand
Espositore buffet

Buffetgestell

Présentoir

Expositor de buffet

art. dim. cm.

42460-53 53x21x50

Shelves/Ripiani: 30 x 15  - 40 x 17,5  - 53 x 19 cm.

W

Buffet stand
Espositore buffet

Buffetgestell

Présentoir

Expositor de buffet

art. dim. cm.

42470-53 53x21x50

Shelves/Ripiani: 30 x 15  - 40 x 17,5  - 53 x 19 cm.

W

7

Serving stand 2-tier
Alzata 2 piani

Servierstand 2-stufig

Support 2 niveaux

Soporte 2 pisos

art. dim. cm.

41207-02 25x4,5x34,5

Beech. Slate cm. 31x13 - 41x18. 
 Faggio. Ardesia cm. 31x13 - 41x18.

W

7

Serving stand 3-tier
Alzata 3 piani

Servierstand 3-stufig

Support 3 niveaux

Soporte 3 pisos

art. dim. cm.

41207-03 25x4,5x54

Beech. Slate cm. 21x8 - 31x13 - 41x18. 
 Faggio. Ardesia  cm. 21x8 - 31x13 - 41x18.

W

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm.

42463A00 20x20x17,5

Acacia wood.

W

Stand
Alzata

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm.

42463B00 20x20x17,5

Acacia wood.
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COLLECTION
BUFFET j y    Z T

Buffet display to serve anything from a breakfast, a small luncheon to a dinner 
party. To make your buffet more attractive and create movement in the mise 
en place. Gloss finishing white marble melamine trays (with silicone feet) pair 
perfectly with the black risers.

Per tutti i buffet, dalla prima colazione, un piccolo pranzo a una cena. Per rendere 

più attraente il Vostro buffet e creare movimento nella mise en place. I vassoi in 

melamina effetto marmo bianco finitura lucida (con piedini in silicone) si abbinano 

perfettamente alle alzate nere.
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Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-80 53x32,5 1/1 1,7

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-70 53x32,5 1/1 8

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-71 53x32,5 1/1 16

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-82 32,5x26,5 1/2 1,7

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-72 32,5x26,5 1/2 8

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-73 32,5x26,5 1/2 16

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-84 53x16,2 2/4 1,7

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-74 53x16,2 2/4 8

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. dim. cm. GN h. cm.

44840-75 53x16,2 2/4 16

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja

art. Ø cm. h. cm.

44840-86 32 1,7

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. Ø cm. h. cm.

44840-76 31,9 8

Riser
Supporto

Ständer

Support

Soporte

art. Ø cm. h. cm.

44840-77 31,9 16
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PO LAKE COLLECTION
BUFFET D y

A versatile array of presentation options, each element is designed to be 
pieced together (like a puzzle) for different solutions. Bowls for salads, side 
dishes, fruit, sauces; plates for cakes, sandwiches, snacks, etc. Plus, a cloche 
for each plate offers a covered option for keeping food fresh. These functional 
pieces cleverly blend together for creative food plating.

Una gamma versatile, ogni elemento è progettato per essere ricomposto (come 

un puzzle) per diverse soluzioni. Ciotole per insalate, contorni, frutta, salse; piatti 

per torte, panini, snack, ecc. Inoltre, una cloche per ogni piatto offre un’opzione 

coperta per mantenere il cibo fresco. Questi pezzi funzionali si fondono 

abilmente insieme per presentare il buffet in modo creativo.

j

Tray
Piatto

Tablett

Plateau

Bandeja

art. Ø cm. h. cm.

44844-31 31,5 1,9

j

Tray
Piatto

Tablett

Plateau

Bandeja

art. Ø cm. h. cm.

44844-29 29,5 1,9

j

Tray
Piatto

Tablett

Plateau

Bandeja

art. Ø cm. h. cm.

44844-22 22 1,9

o

Cloche
Campana

Haube

Cloche

Campana

art. Ø cm. h. cm. fits/per

41414-21 21 17 44844-22

o

Cloche
Campana

Haube

Cloche

Campana

art. Ø cm. h. cm. fits/per

41414-28 28 20,8 44844-29

o

Cloche
Campana

Haube

Cloche

Campana

art. Ø cm. h. cm. fits/per

41414-32 31 22,6 44844-31
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j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44844-28 28,8 9,8 3,8

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44844-24 24,7 8,4 2,4

j

Bowl
Ciotola

Schale

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt.

44844-21 21,5 7,3 1,60

j

Base/cup
Base/coppa

Ständer/Schale

Support/bol

Soporte/cuenco

art. Ø cm. h. cm. ml.

44844-08 11,2 8,2 440

j

Base/cup
Base/coppa

Ständer/Schale

Support/bol

Soporte/cuenco

art. Ø cm. h. cm. ml.

44844-12 11,4 12 710

Z

D

Stand/basket
Alzata/cesto

Ständer/Korb

Support/panier

Soporte/cesta

art. Ø cm. h. cm. col.

44476-52 10,5-8 8 1

Z

D

Stand/basket
Alzata/cesto

Ständer/Korb

Support/panier

Soporte/cesta

art. Ø cm. h. cm. col.

44476-51 10,5-8 8 1

Z

Stand/basket chromed
Alzata/cesto cromato

Ständer/Korb, verchromt

Support/panier, chromé

Soporte/cesta cromado

art. Ø cm. h. cm.

44476-31 21 20,0
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5

Buffet diplay
Display per buffet

Büffetgestell

Etagère à buffet

Expositor para buffet

art. dim. cm.

41870-01 54x47x63

Shelves/Ripiani: 
47x34 - 37x25 - 27x17 - 23x13 cm.

5

Buffet diplay
Display per buffet

Büffetgestell

Etagère à buffet

Expositor para buffet

art. dim. cm.

41870-04 40x27x29

Shelves/Ripiani: 4
0x27x21 - 40x27x13 - 40x27x5 cm.

Wedding cake stand, aluminum
Alzata per torte, alluminio

Hochzeitstortenständer, Aluminium

Support pour tourte de mariage, alu

Pedestal para tartas, aluminio

art. Ø cm.

47100-03 20-26-32

47100-04 20-26-32-40

47100-05 20-26-32-40-45

Distance between tiers 16,5 cm. 
 Distanziali h. 16,5 cm.

Wedding cake stand, aluminum
Alzata per torte, alluminio

Hochzeitstortenständer, Aluminium

Support pour tourte de mariage, alu

Pedestal para tartas, aluminio

art. Ø cm.

47100-06 20-26-32-40-45-50

47100-07 16-20-26-32-40-45-50

47100-08 16-20-26-32-40-45-50-55

Distance between tiers 16,5 cm. 
 Distanziali h. 16,5 cm.

v

V

Lighting column (seafood tray base)
Colonna luminosa (base vassoio frutti mare)

Lichtsäule (Meeresfrüchten-Schale-Basis)

Socle lumineux (à plateau fruit de mer)

Columna luminosa (base bandeja mariscos)

art. Ø cm. h. cm.

42979-00 30 21

Stainless steel base plate ø 30 cm., PMMA 
column, LED-light box and remote control. 
 Base inox ø cm 30, colonna PMMA, scatola luci-

LED con telecomando.

V

Oyster plate
Piatto frutti di mare

Austernplatte

Plat à huîtres

Fuente de mariscos

art. Ø cm. h. cm.

42979-36 36 4,5

The plate has a centering element which keeps it 
anchored to the column.

V

Oyster plate
Piatto frutti di mare

Austernplatte

Plat à huîtres

Fuente de mariscos

art. Ø cm. h. cm.

42979-45 45 5,5

Sotto il piatto è fissato un elemento di centraggio 
che lo mantiene ancorato alla colonna luminosa. 
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V

Fruit stand, 3 tiers
Alzata frutta, 3 piani

Obstständer, 3-stöckig

Etagère à fruits, 3 étages

Frutero 3 pisos

art. Ø cm. h. cm.

42940-03 32-38-48 50

V

Chocolate fountain
Fontana cioccolato

Schokoladenbrunnen

Fontaine à chocolat

Fuente para chocolate

art. Ø cm. h. cm. lt. W

42982-08 38 80 3,5 370

230V-50Hz-Amps 1,6A. Minimum quantity of 
chocolate necessary for operation is about 3.5 
kg, the maximum is 8 kg. –  Quantità minima di 

cioccolata richiesta per funzionare è di circa 3,5 kg 

e può contenerne fino a 8 kg.

v

V

Cocktail fountain
Fontana cocktails

Cocktails-Laufbrunnen

Fontaine à cocktails

Fuente cocktail

art. Ø cm. h. cm. lt.

42981-73 42 56 15

10W 220V. NOT recommend for use with fizzy 
drinks or champagne. –  Prodotto NON consigliato 

per liquidi gasati o champagne. 

V

Punch bowl
Coppa punch

Punchbowle

Rafraîchisseur

Cubitera para champán

art. Ø cm. lt.

11956-37 36 9,5

11956-42 42 15,0

o

Punch bowl
Coppa punch

Punchbowle

Rafraîchisseur

Cubitera para champán

art. Ø cm. lt.

41541-44 44 15

Stainless steel bottom ring. –  Piede inox.

8

Bottle cooler
Spumantiera

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteilles

Cubitera

art. dim. cm.

44946-40 40,5x30x25

D

yx

Party tub metal look
Secchio portabottiglie

Flaschenkühler-Bowle

Rafraîchisseur à bouteilles

Cubitera enfriador de botellas

art. dim. cm. lt.

41506-11 40x28x22 11

Galvanized metal with PVC insert. 
 Metallo galvanizzato con inserto PVC.

D

yx

Party tub black metal look
Secchio portabottiglie

Flaschenkühler-Bowle

Rafraîchisseur à bouteilles

Cubitera enfriador de botellas

art. dim. cm. lt.

41506B11 40x28x22 11

Galvanized metal with PVC insert. 
 Metallo galvanizzato con inserto PVC.

D

yx

Party tub copper look
Secchio portabottiglie

Flaschenkühler-Bowle

Rafraîchisseur à bouteilles

Cubitera enfriador de botellas

art. dim. cm. lt.

41506C11 40x28x22 11

Galvanized metal with PVC insert. 
 Metallo galvanizzato con inserto PVC.
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STAINLESS STEEL TRAYS    
VASSOI INOX

Tray, oval
Vassoio ovale

Tablett, oval

Plateau ovale

Bandeja oval

art. dim. cm.

66325-30 30x19

66325-35 35x22

66325-41 41x26

66325-46 46x29

66325-54 54x37

66325-85 85x58

66325-99 100x68

Tray, rectangular
Vassoio rettangolare

Serviertablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

art. dim. cm.

66320-28 28x20

66320-35 35x30

66320-40 40x26

66320-50 50x38

66320-65 65x50

66320-85 85x50

66320-99 100x50

Tray, rectangular
Vassoio rettangolare

Serviertablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

art. dim. cm.

66324-40 40x26

66324-50 50x38

66324-65 65x50

66324-85 85x50

66324-99 100x50
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Tray, oval
Vassoio ovale

Tablett, oval

Plateau ovale

Bandeja oval

art. dim. cm.

41651-20 20x14

41651-25 25x18

41651-30 30x22

41651-35 35x22

41651-40 40x26

Tray, oval
Vassoio ovale

Tablett, oval

Plateau ovale

Bandeja oval

art. dim. cm.

41651-45 45x29

41651-50 50x35

41651-55 55x38

41651-60 60x42

41651-65 65x45

Tray, round
Vassoio tondo

Tablett, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

art. Ø cm.

66326-30 30

66326-35 35

66326-40 40

66326-60 60

66326-80 80

Fish tray
Vassoio pesce

Fischplatte

Plat à poisson

Salmonera

art. dim. cm.

66345-55 55x23

66345-65 65x27

66345-74 74x29

Fish tray
Vassoio pesce

Fischplatte

Plat à poisson

Salmonera

art. dim. cm.

41654-80 80x31

41654-99 100x35

S

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja 

art. dim. cm. GN

41436-11 53x32,5 1/1

41436-12 32,5x26,5 1/2

V

Tray stand
Stand per vassoi

Tablett-Träger

Porte plateaux

Soporte para bandejas

art. dim. cm.

44093-00 38x48x74

W

Tray stand
Stand per vassoi

Tablett-Träger

Porte plateaux

Soporte para bandejas

art. dim. cm.

44093-01 42x43x82

p

Non-slip tray, round
Vassoio antiscivolo, rotondo

Tablett, rutschfest, rund

Plateau antidérapant, rond

Bandeja antideslizante, redonda

art. Ø cm.

41863-35 35

41863-40 40

41863-46 46
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Non-slip tray, oval
Vassoio antiscivolo, ovale

Tablett, rutschfest, oval

Plateau antidérapant, ovale

Bandeja antideslizante, oval

art. dim. cm.

41864-56 56x68

p

Non-slip tray, rectangular
Vassoio antiscivolo, rettangolare

Tablett, rutschfest, rechteckig

Plateau antidérapant, rectangulaire

Bandeja antideslizante, rectangular

art. dim. cm.

41865-27 27x35

41865-31 31x41

41865-36 36x43

41865-40 56,5x41

ACRYLIC MIRRORS    
SPECCHI ACRILICI PMMA

Mirror, square
Specchio quadrato

Spiegel, quadratisch 

Miroir carré 

Espejo cuadrado

art. dim. cm.

41885-40 40x40

41885-45 45x45

41885-50 50x50

41885-60 60x60

Mirror, oval
Specchio ovale

Spiegel, oval 

Miroir ovale 

Espejo oval

art. dim. cm.

41877-45 45x30

41877-61 61x45,5

41877-81 81x61

41877-99 100x70

Mirror, rectangular
Specchio rettangolare

Spiegel, rechteckig 

Miroir rectangulaire 

Espejo rectangular

art. dim. cm.

41878-45 45x30

41878-61 61x46

41878-81 81x58,5

41878-99 100x70

Mirror, octagon
Specchio ottagono

Spiegel, achteckig

Miroir octogonal

Espejo octogonal

art. Ø cm.

41879-30 30

41879-40 40

41879-50 50

41879-61 61

Mirror, hexagon
Specchio esagono

Spiegel, Sechseck 

Miroir hexagon 

Espejo hexágono

art. Ø cm.

41880-38 38

41880-61 61

Mirror, comma
Specchio virgola

Spiegel, Komma 

Miroir virgule 

Espejo vírgula

art. Ø cm.

41875-40 40,6

41875-61 61,0
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Mirror, segment
Specchio spicchio

Spiegel, Segment 

Miroir quartier 

Espejo segmento

art. Ø cm.

41881-30 30,5

41881-40 40,5

Mirror, circle
Specchio cerchio

Spiegel, Kreis 

Miroir cercle 

Espejo aro

art. Ø cm.

41876-30 30,5

41876-38 38,0

41876-45 45,0

41876-58 58,0

Mirror, cube
Specchio cubo

Spiegel, Würfel 

Miroir cube 

Espejo cubo

art. dim. cm.

41882-15 15x15x15

41882-20 20x20x20

41882-25 25x25x25

41882-30 30x30x30

POLYPROPYLENE BASKETS    
CESTI IN POLIPROPILENE SERIE ELITE D p

S

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. GN col.

42967-03 53x32,5x6,5 1/1 1

42967-04 32,5x26,5x6,5 1/2 1

42967-05 32,5x17,5x6,5 1/3 1

42967-06 26,4x16,2x6,5 1/4 1

42967-07 17,6x16,2x6,5 1/6 1

42967-08 32,5x35,4x6,5 2/3 1

S

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. GN col.

42967-13 53x32,5x10 1/1 1

42967-14 32,5x26,5x10 1/2 1

42967-15 32,5x17,5x10 1/3 1

42967-16 26,4x16,2x10 1/4 1

42967-17 17,6x16,2x10 1/6 1

42967-18 32,5x35,4x10 2/3 1
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S

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. GN col.

42967-63 53x32,5x6,5 1/1 1

42967-64 32,5x26,5x6,5 1/2 1

42967-65 32,5x17,5x6,5 1/3 1

42967-66 26,4x16,2x6,5 1/4 1

42967-67 17,6x16,2x6,5 1/6 1

42967-68 32,5x35,4x6,5 2/3 1

S

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. GN col.

42967-73 53x32,5x10 1/1 1

42967-74 32,5x26,5x10 1/2 1

42967-75 32,5x17,5x10 1/3 1

42967-76 26,4x16,2x10 1/4 1

42967-77 17,6x16,2x10 1/6 1

42967-78 32,5x35,4x10 2/3 1

Bread basket
Cesto pane

Brot-Korb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. h. cm. col.

42973-45 45x40 16/27 1

Bread basket
Cesto pane

Brot-Korb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. h. cm. col.

42973-60 60x40 16/27 1

With removable divider. –  Con divisorio mobile.

Bread basket
Cesto pane

Brot-Korb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. h. cm. col.

42973-30 30x40 16/27 1

French stick bread basket
Cesta baguettes

Brotkorb für Baguette

Corbeille à baguettes

Cesta pan francés 

art. Ø cm. h. cm. col.

42967-35 35 25/42 1

French stick bread basket
Cesta baguettes

Brotkorb für Baguette

Corbeille à baguettes

Cesta pan francés 

art. Ø cm. h. cm. col.

42972-28 30 38 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. col.

42972-01 40x20x5 1

42972-02 40x30x5 1

42972-03 60x20x5 1

42972-04 60x40x5 1
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Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42968-42 42 12 1

42968M42 42 12 1

S

Bread basket GN 1/1
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. col.

42967-53 53x32,5x15,5 1

42967M53 53x32,5x15,5 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42969-31 31/37 6/12 1

42969M31 31/37 6/12 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. h. cm. col.

42967-43 45x42 17/24 1

42967M43 45x42 17/24 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. col.

42993-40 40X30X10 1

42993M40 40X30X10 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. col.

42991-25 25x19X6,5 1

42991M25 25x19X6,5 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. col.

42991-32 32x23X7 1

42991M32 32x23X7 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42990-16 16 8 1

42990M16 16 8 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42990-20 20 8 1

42990M20 20 8 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42990-29 29 7 1

42990M29 29 7 1

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42974M13 13 10 1

42974B13 13 10 1

Egg basket
Cesto uova

Eier-Korb

Panier à oeufs

Cesta para huevos

art. Ø cm. h. cm. col.

42949B26 26 17 1

42949-26 26 17 1

Fabric lining. For around 20 eggs.  
 Fodera in tessuto. Per circa 20 uova.
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Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Ablage

Panier à couverts

Cesta portacubiertos

art. dim. cm. col.

42584B05 53x32,5x9 1

42584-05 53x32,5x9 1

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Ablage

Panier à couverts

Cesta portacubiertos

art. dim. cm. col.

42584-04 53x32,5x10 1

42584M04 53x32,5x10 1

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Ablage

Panier à couverts

Cesta portacubiertos

art. dim. cm. col.

42584-07 26x18x15 1

42584-06 26x18x15 1

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Ablage

Panier à couverts

Cesta portacubiertos

art. dim. cm. col.

42584-02 27x10x4,5 1

42584M02 27x10x4,5 1

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Ablage

Panier à couverts

Cesta portacubiertos

art. Ø cm. h. cm. col.

42584-01 12 15 1

42584M01 12 15 1

S

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm. GN col.

42461-11 56,5x36x10 1/1 1

42967-11 56,5x36x10 1/1 1

With frame to fix the cover. 
 Con telaio per fissare il coperchio.

o

y

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Tapa roll-top

art. dim. cm. GN

41415-11 53x32,5x17 1/1

Chrome handle. –  Maniglia cromata.

o

y

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Tapa roll-top

art. dim. cm. GN

42452-53 53x32,5x17 1/1

Chrome handle. –  Maniglia cromata.

G

y

Cover
Coperchio

Kuppelhaube

Couvercle

Campana

art. dim. cm. GN

41419-12 33x28x17 1/2

One front cut. –  Con apertura frontale.

G

y

Cover
Coperchio

Kuppelhaube

Couvercle

Campana

art. dim. cm. GN

41418-11 54x33x20 1/1

One front cut. –  Con apertura frontale.

G

y

Cover
Coperchio

Kuppelhaube

Couvercle

Campana

art. dim. cm. GN

41418-12 54x33x20 1/1

Totally closed. –  Chiuso.

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm. col.

42461B35 35 12 1

42461-35 35 12 1

With frame to fix the cover. 
 Con telaio per fissare il coperchio.
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G

y

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. Ø cm. h. cm.

42452-35 38 20

Chrome handle. –  Maniglia cromata.

G

y

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. Ø cm. h. cm.

41447-38 38 20

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

G

y

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. Ø cm. h. cm.

41945-38 38 20

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

POLYPROPYLENE BASKETS    
CESTI IN POLIPROPILENE SERIE LINE D y p

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm.

42948-18 10 7

42948-20 20 7

42948-25 25 7

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42948-23 23x15x6,5

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm.

42935-19 19 9

42935-26 26 9
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Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm.

42944-23 23 7

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42945-27 27x20x10

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42945-18 18x13x6,5

42945-23 23x15x6,5

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42936-23 23x19x9

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42936-24 24x17x8

42936-28 28x16x8,5

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42946-23 23x10x6

42946-37 37,5x15x7

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. dim. cm.

42947-23 23x15x7

42947-30 30x22x7

42947-40 41x29x7

Bread basket
Cesto pane

Brotkorb

Corbeille à pain

Cesta pan

art. Ø cm. h. cm.

42968-38 38 10

W

Bread basket stand
Alzata ceste

Körbe-Gestell

Etagère à corbeilles

Soporte ceste pan

art. dim. cm.

42870-59 30,5x59x58

For baskets 42968-38 and 42967-13. 
 Per cesti 42968-38 e 42967-13.

Basket with black wire stand
Cesto con supporto filo nero

Korbdrahtgestell, schwarz

Panier support en fil noir

Cesta estructura alambre negro

art. dim. cm.

41220-02 40x30

41220-03 60x40

Basket with black wire stand
Cesto con supporto filo nero

Korbdrahtgestell, schwarz

Panier support en fil noir

Cesta estructura alambre negro

art. Ø cm. h. cm.

41220-01 38 15,5

Basket with black wire stand
Cesto con supporto filo nero

Korbdrahtgestell, schwarz

Panier support en fil noir

Cesta estructura alambre negro

art. Ø cm. h. cm.

41220-04 33 15,5
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Basket with black wire stand
Cesto con supporto filo nero

Korbdrahtgestell, schwarz

Panier support en fil noir

Cesta estructura alambre negro

art. Ø cm. h. cm.

41220-05 43 15,5

Wire stand black, 2 tiers
Supporto filo nero, 2 piani

Brotkorb-Drahtgestell, Doppeldecker

Support en fil noir, 2 étages

Estructura alambre negro, 2 alturas

art. dim. cm. GN

41220-06 44,5x26x22  1/2

Baskets not included. –  Cesti non incusi.

Wire stand black
Supporto filo nero

Drahtgestell, schwarz

Support en fil noir

Estructura alambre negro

art. dim. cm. GN

41220-07 49,5x30x13,5  1/1

Basket not included. –  Cesto non incluso.

D

yx

Bread/fruit basket
Cesto pane/frutta

Brot-/Obstkorb

Corbeille pan/fruits

Cesta pan/fruta

art. Ø cm. h. cm.

41220-28 27,5 18,5

With cotton linen washable up to 30°C. 
 Con fodera in cotone lavabile fino a 30°C.

yx

Black wire basket
Cesto in filo nero

Drahtkorb, schwarz

Panier en fil noir

Cesta alambre negro

art. dim. cm. GN

41220-11 53x32,5x7,5 1/1

Fits cover  / Coperchio idoneo: 
41418B11, 41418-11, 41418-12.

yx

Black wire basket
Cesto in filo nero

Drahtkorb, schwarz

Panier en fil noir

Cesta alambre negro

art. dim. cm. GN

41220-12 32,5x26,5x7,5 1/2

Fits cover  / Coperchio idoneo: 
41418B12, 41419-12.

yx

Black wire basket
Cesto in filo nero

Drahtkorb, schwarz

Panier en fil noir

Cesta alambre negro

art. dim. cm. GN

41220-24 53x16,2x7,5 2/4

Fits cover / Coperchio idoneo:  41420-24.
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y

Cover front cut
Coperchio apertura frontale

Kuppelhaube, Front-Ausschnitt

Couvercle ouverture frontale

Campana apertura frontal

art. dim. cm. GN

41418B11 54x33x20 1/1

Die cast zinc knob. –  Maniglia in zinco pressofuso.

G

y

Cover front cut
Coperchio apertura frontale

Kuppelhaube, Front-Ausschnitt

Couvercle ouverture frontale

Campana apertura frontal

art. dim. cm. GN

41419B12 33x28x17 1/2

Die cast zinc knob. –  Maniglia in zinco pressofuso.

Canvas egg bag
Cesto uova cotone

Eiertasche, Baumwolle

Panier à oeufs, coton

Cesta huevos, algodón

art. Ø cm. h. cm. col.

42873-01 20 23,5 1

42873-02 20 23,5 1

With stone pillow. To heat up in microwave for 90 
sec. at 500 Watt. Machine washable up to 30°C 
(except pillow). 
 Con cuscino noccioli di ceramica . Scaldare in 

microonde per 90 secondi a 500 Watt. Lavabile in 

lavatrice max 30°C (escluso cuscino).

Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo

Brottasche, rund, Baumwolle

Panier à pain rond, coton

Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col.

42875-17 17 11 1

42875-20 20 12 1

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo

Brottasche, rund, Baumwolle

Panier à pain rond, coton

Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col.

42875B17 17 11 1

42875B20 20 12 1

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

Canvas bag, round
Cesto cotone, rotondo

Brottasche, rund, Baumwolle

Panier à pain rond, coton

Cesta pan redonda, algodón

art. Ø cm. h. cm. col.

42876-12 12 15 1

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

Canvas bag, oval
Cesto cotone, ovale

Brottasche, oval, Baumwolle

Panier à pain ovale, coton

Cesta pan , algodón

art. dim. cm. col.

42876-20 20x15x10 1

42876-25 25x18x12 1

Cotton, machine-washable up to 30° C. 
 Cotone, lavabile a macchina fino a 30° C.

yx

Buffet box 2 compartments
Espositore buffet 2 sezioni

Buffet Box, 2 Fächer

Boîte à buffet 2 sections

Caja para buffet 2 secciones

art. dim. cm.

42464-02 36x33,5x16

Natural oak. –  Rovere naturale.
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yx

Buffet box
Espositore buffet

Buffet Box

Boîte à buffet

Caja para buffet

art. dim. cm. ext.

42464-03 36x29x28 70,5x37x53,5

Natural oak. –  Rovere naturale.

D

W

Bread box
Cassetta pane

Brotkiste

Caisse à pain

Cajón para pan

art. dim. cm.

42874-01 34x26x12,5

42874-02 34x26x20

Acacia wood. –  Acacia.

Bread cutting board
Tagliere pane

Brotschneidbrett

Planche à découper

Tabla de corte

art. dim. cm. GN

68217-32 32,5x26,5x5,5 1/2

68217-53 53x32,5x5,5 1/1

W

V

Bread slicer
Taglia pane

Brotschneidgerät

Coupe-pain

Corta-pan

art. dim. cm.

49833-00 40x11x15

Stainless steel blade 35 cm. –  Lama inox 35 cm.

W

Pretzel stand
Porta Brezel

Brezel-ständer

Support à brezel

Soporte para brezel

art. Ø cm. h. cm.

42870-50 22 50

Beechwood. –  Faggio.

V

yx

All purpose tongs
Molla universale

Universalzange

Pince universelle

Pinza universal

art. l. cm. col.

41506-19 19,5 1

41506C19 19,5 1

41506B19 19,5 1

Mirror polished, with fastening clip. 
 Finitura lucida, con clip di fissaggio.
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Sign holder, chromed
Clip flessibile, cromata

Schildelhalter, verchromt

Porte-étiquette, chromé

Porta etiqueta con clip, cromada

art. l. cm.

41394-02 12

p

Chalkmarker, 2 pcs
Penna a gesso liquido, 2 pz

Kreide-Marker, 2er Set

Stylo à craie liquide, 2 pcs

Rotulador de tiza líquida, 2pz

art. Ø mm. l. cm. col.

47832-20 2 13 0

Clean with water. Writes on all non porous  
surfaces. –  Pulire con acqua. Scrive su tutte le 

superfici non porose.

E

Buffet signs set 10 pcs
Targhetta buffet set 10 pz

Beschriftungskarten 10er Set

Étiquettes buffet 10 pcs

Etiquetas buffet set 10 pz

art. dim. cm.

41393-00 7,5x5

PVC.

E

Cavalletto set 10 pz
Buffet signs set 10 pcs

Buffetaufsteller 10er Set

Étiquettes buffet 10 pcs

Etiquetas buffet set 10 pz

art. dim. cm.

41392-08 7,5x3,5x5

41392-11 10,5x6x

PVC.

Sandwich board
Lavagna cavalletto bifacciale

Gehwegtafel

Tableau chevalet 2 faces

Pizarra en ángulo 

art. dim. cm. h. cm.

44185-50 50x72 85

44185-70 69x100 120

MDF surface with wooden frame. 
 Lavagna in MDF con cornice in legno.

Wall board
Lavagna da muro

Wandtafel

Tableau mural

Pizarra murale

art. dim. cm.

44187-40 40x60

44187-60 60x80

MDF surface. –  Lavagna in MDF.
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BUFFET LIGHTING SYSTEM    
b n Z

Buffet Lighting – Perfectly Illuminated, Wireless, Flexible, and Stylish. This 
innovative lighting solution consists of a light head and four flexible brackets. 
The light head features a magnetic back attachment, allowing it to rotate 
nearly 360 degrees for precise light direction. Control the lighting via remote 
or the touch button on the housing. Key Features: A wide range of lighting 
options (cool/warm white, RGB); 1x LED, 1.5W / 170 lm, dimmable in 3 levels; 
CCT options: 2,700K, 4,000K, 5,700K; 2,600 mAh Li-ion battery with splash 
water protection (IP54); Charging time: 5 hours; Lighting duration: 6 hours at 
100% brightness, up to 57 hours at lowest brightness. Includes a USB-A to 
USB-C charging cable (main adapter not included).

Illuminazione Buffet – Perfettamente Illuminato, Senza Fili, Flessibile e Stiloso. 

Questa soluzione innovativa è composta da una testa luminosa e quattro 

supporti flessibili. La testa luminosa è dotata di un attacco magnetico sul retro 

che le consente di ruotare quasi 360 gradi per dirigere la luce con precisione. 

Il controllo della luce avviene tramite telecomando o il pulsante touch sul corpo 

della lampada. Caratteristiche principali: Ampia gamma di opzioni di illuminazione 

(bianco caldo/freddo, RGB); 1x LED, 1,5W / 170 lm, dimmerabile su 3 livelli; Opzioni 

CCT: 2.700K, 4.000K, 5.700K; Batteria Li-ion da 2.600 mAh con protezione 

contro gli schizzi (IP54); Tempo di ricarica: 5 ore; Durata dell’illuminazione: 6 ore 

a piena luminosità, fino a 57 ore alla luminosità minima. Incluso cavo di ricarica 

USB-A a USB-C (adattatore di rete non incluso).

b

Light head
Testa lampada

Leuchtkopf

Tête d’éclairage

Cabezal lámpara

art. Ø cm. h. cm.

41340-00 7,5 5

b

Stand with rod           
Supporto con asta

Standfuß mit Stab

Pied avec tige

Soporte con varilla

art. Ø cm. h. cm.

41340-01 14 31-51

Consisting of 3 elements: stand with rod, 
extension rod, magnetic sphere. –  Composto da 

3 elementi: supporto con asta, asta di estensione, 

sfera magnetica.

6 h 20 h
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b

Stick for insertion           
Asta per inserimento

Stab Zum Stecken

Tige d’insertion

Varilla de inserción

art. Ø cm. h. cm.

41340-02 0,9 30-55

Consisting of 3 elements: tip (24 cm), extension 
rod, magnetic sphere. –  Composto da 3 elementi: 

punta (24 cm), asta di estensione, sfera magnetica.

b

Screw clamp with flexible arm 
Morsetto a vite + braccio flessibile

Schraubklammer mit Flexiblem Arm

Pince avec bras flexible

Abrazadera de tornillo + brazo flexible

art. dim. cm. h. cm.

41340-03 4,5x4 64

For attaching to buffet elements or tabletops, 
with flexible arm. 
 Per il fissaggio (h 7 cm) a elementi buffet o piani di 

lavoro, con braccio flessibile.

b

Clamp with flexible arm       
Morsetto + braccio flessibile

Klammer mit Flexiblem Arm

Pince avec bras flexible

Pinza con brazo flexible

art. dim. cm. h. cm.

41340-04 11x7,5 40

For easy attachment to buffet elements or 
tabletops, with flexible arm. –  Per facile fissaggio 

(h 4,6 cm) a elementi buffet o piani di lavoro, con 

braccio flessibile.

BUFFET SYSTEM    
D yx W

ACACIA WOOD for a multifunctional buffet system that adapts in height and 
width to all space requirements. The stackable and non-slip reversible boxes 
can be used individually or connected with flat GN trays.

LEGNO DI ACACIA per un sistema multifunzionale che si adatta in altezza e 

larghezza a tutte le esigenze di spazio. Le scatole reversibili, impilabili e 

antiscivolo possono essere utilizzate singolarmente o collegate con i piani GN.

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A02 55,5x35x10,5 1/1

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A12 55,5x35x20 1/1

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A04 55,5x18,5x10,5 2/4
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Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A05 35x29x10,5 1/2

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A15 35x29x20 1/2

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463A08 29x18,5x10,5 1/4

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B02 55,5x35x10,5 1/1

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B12 55,5x35x20 1/1

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B04 55,5x18,5x10,5 2/4

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B05 35x29x10,5 1/2

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B15 35x29x20 1/2

Box
Scatola 

Wendebox

Boîte

Caja

art. dim. cm. GN

42463B08 29x18,5x10,5 1/4

S

yx

Tray
Plancia

Platte 

Plateau

Placa

art. dim. cm. mm. GN

41585-11 53x32,2 6 - 9 1/1

41585-12 32,5x26,5 6 - 9 1/2

41585-23 53x16,2 6 - 9 2/4

Natural slate. –  Ardesia.

b

j

S

y

Tray
Plancia

Platte 

Plateau

Placa

art. dim. cm. mm. GN

41585W11 53x32,2 1,5 1/1

41585W12 32,5x26,5 1,5 1/2

41585W24 53x16,2 1,5 2/4
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Z

E

Plate label, set 2 pcs
Targhetta, set 2 pezzi

Beschriftungschild, 2er Set

Étiquette d’inscription, set 2 pcs

Etiqueta para caja, set 2 pz

art. dim. cm.

42463-99 8x1,5x5,5

Metal. –  Metallo.

S

yx

Buffet stand
Supporto buffet

Buffetgestell

Présentoir buffet

Soporte para buffet

art. dim. cm. GN

42463-02 49x38,5x48 1/1-1/2

Metal with black powder coating. Suitable for GN 
boxes. –  Metallo con verniciatura a polvere nera. 

Idoneo per ceste GN. 

S

yx

Buffet stand
Supporto buffet

Buffetgestell

Présentoir buffet

Soporte para buffet

art. dim. cm. GN

42463-01 29x32,5x48 1/2

Metal with black powder coating. Suitable for GN 
boxes. –  Metallo con verniciatura a polvere nera. 

Idoneo per ceste GN. 

Buffet stand 2-tier
Espositore buffet 2 piani

Buffetgestell 3-stufig

Présentoir buffet 2 étages

Expositor buffet 2 alturas

art. dim. cm.

41209-06 80x23x40,5

Oak wood, metal PVC coated. 
 Rovere, metallo con rivestimento PVC.

Buffet board
Mensola buffet

Buffet-Brett

Planche à buffet

Tabla de buffet

art. dim. cm.

41209-05 80x20x2

Oak wood. –  Rovere.

Buffet stand
Supporto buffet

Buffetständer

Présentoir buffet

Soporte para buffet

art. dim. cm.

41209-02 19x23x40,5

Metal PVC coated. 
 Metallo con rivestimento PVC.

Buffet stand
Supporto buffet

Buffetständer

Présentoir buffet

Soporte para buffet

art. dim. cm.

41209-01 12x12x7

Metal PVC coated. 
 Metallo con rivestimento PVC.
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Buffet board
Tavola buffet

Buffet-Brett

Planche à buffet

Tabla de buffet

art. dim. cm. GN

41209-03 53x32,5x2,5 1/1

Oiled oak wood board. 
 Tavola in legno di rovere oliato.

Buffet board
Tavola buffet

Buffet-Brett

Planche à buffet

Tabla de buffet

art. dim. cm. GN

41209-04 53x16,5x2,5 2/4

Oiled oak wood board. 
 Tavola in legno di rovere oliato.

L

Showplate, 3-pcs set
Vetrina, set 3 pezzi

Kühltablett, 3-teilig

Etagère, set 3 pièces 

Vitrina, 3 elementos

art. Ø cm. h. cm.

41905-38 48 6

Beech wood box with plastic insert + 1 s/steel 
tray Ø 38 cm + 1 cooler. Roll-top 41447-38 NOT 
included. –  Base in legno di faggio con inserto 

plastica + 1 vassoio inox Ø 38 cm + 1 eutettico. 

Coperchio 41447-38 NON incluso.

G

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. Ø cm. h. cm.

41447-38 38 20

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

G

V

Showplate, 2-pcs set
Vetrina, set 2 pezzi

Buffetvitrine, 2-teilig

Etagère, set 2 pièces 

Vitrina, 2 elementos

art. Ø cm. h. cm.

41447-02 38 21

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

L

G

V

Showplate, 5-pcs set
Vetrina, set 5 pezzi

Buffetvitrine, 5-teilig

Etagère, set 5 pièces 

Vitrina, 5 elementos

art. Ø cm. h. cm.

41447-05 38 24

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

G

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. Ø cm. h. cm.

41945-38 38 20

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

o

Roll-top cover
Coperchio roll-top

Rolltophaube

Couvercle roll-top

Campana roll-top

art. dim. cm. GN

41415-11 53x32,5x17 1/1

Chrome knob. –  Pomolo cromato.

D

L

V

Cool plate
Vetrina refrigerata

Büffet-Vitrine, kühlbar

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

art. dim. cm. GN

42450-00 53x32,5x8,5 1/1

GN 1/1 base element, s/s platter, cooler. 
 Base GN 1/1, vassoio inox, eutettico.
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D

L

W

V

Cool plate
Vetrina refrigerata

Büffet-Vitrine, kühlbar

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

art. dim. cm. GN

42460-00 53x32,5x8,5 1/1

GN 1/1 base element, s/s platter, cooler. 
 Base GN 1/1, vassoio inox, eutettico.

L

Eutectic pad 
Accumulatore di freddo 

Kühlakku 

Cartouche eutectique 

Placa eutéctica 

art. dim. cm.

42450-AD 41x21x2,5

o

GN roll-top cover
Coperchio GN roll-top

GN-Rolltophaube

Couvercle roll-top, GN

Tapa roll-top, GN

art. GN

42452-53 1/1

Chrome handle. –  Maniglia cromata.

S

V

Tray
Vassoio

Tablett

Plateau

Bandeja 

art. GN

42451-11 1/1

q

Cutting board
Tagliere

Tranchierbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

art. GN

42460-06 1/1

L

W

Cooled buffet showcase
Vetrina refrigerata

Büffet-Vitrine, kühlbar

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

art. dim. cm. col.

42470-63 63,5x42,5x31 1

Woodabse with fixed roll-top cover, plastic case, 
GN 1/1 melamine tray, cooling unit. –  Base legno 

con coperchio roll-top fisso, vasca plastica, GN 1/1 

in melamina, placca eutettica.

L

W

Cooled buffet showcase
Vetrina refrigerata

Büffet-Vitrine, kühlbar

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

art. dim. cm. col.

42460-63 63,5x42,5x31 1

Woodabse with fixed roll-top cover, plastic case, 
GN 1/1 melamine tray, cooling unit. –  Base legno 

con coperchio roll-top fisso, vasca plastica, GN 1/1 

in melamina, placca eutettica.

p

W

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Behälter

Bac à couverts

Caja portacubiertos

art. dim. cm. col.

42470-64 57,5x37x12 1

p

W

Cutlery dispenser
Portaposate

Besteck-Behälter

Bac à couverts

Caja portacubiertos

art. dim. cm. col.

42460-64 57,5x37x12 1
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j

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt. col.

44837B05 14 6,5 0,5 1

44837B20 20 9,2 1,8 1

44837B25 23 10,0 2,5 1

j

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. Ø cm. h. cm. lt. col.

44837-05 14 6,5 0,5 0

44837-20 20 9,2 1,8 0

44837-25 23 10,0 2,5 0

Set 12 small bowls
Conf. 12 ciotoline

Satz 12 Mini-Gläser

Set 12 mini bols

Juego 12 cuencos

art. Ø cm. h. cm. ml.

41204-10 7 5,5 90

Bowl, glass
Ciotola, vetro

Glasschüssel

Bol en verre

Cuenco vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

41405-AA 14,0 6,5 0,5

41400-AA 23,0 10,0 2,5

n

yx

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. Ø cm.

41405-AB 14,5

41400-AB 23,5

o

y

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. Ø cm.

42453-23 23,5

L

8

o

V

Cool bowl
Ciotola refrigerata

Kühlschale

Bol réfrigérée

Cuenco refrigerdo

art. Ø cm. h. cm. lt.

41448-06 14 9,0 0,6

41448-10 14 11,5 1,0

Base + cooler + bowl + cover. 
 Base + eutettico + ciotola + coperchio.

L

8

o

V

Cool bowl
Ciotola refrigerata

Kühlschale

Bol réfrigérée

Cuenco refrigerdo

art. Ø cm. h. cm. lt.

41448-25 22 14 2,5

41448-40 22 18 4,0

Base + cooler + bowl + cover. 
 Base + eutettico + ciotola + coperchio.

L

W

Cool bowl
Ciotola refrigerata

Kühlschale

Bol réfrigérée

Cuenco refrigerdo

art. dim. cm. lt. col.

42460-27 27,5x27,5x14 2,5 1

Wood base, s/s container, melamine bowl, 
cooling unit. –  Base legno, contenitore inox, 

ciotola melamina, placca eutettica.

Buffet stand, chrome plated
Alzata, cromata

Buffet-Gestell, Metall hartverchromt

Présentoir, chromé

Soporte, cromado

art. dim. cm.

41442-03 61x24x35

Stand, 3 glass bowls ø cm 23 + 3 covers.  
 Supporto, 3 ciotole ø cm 23 + 3 coperchi.

j

Bowl
Ciotola

Schüssel

Bol

Cuenco

art. dim. cm. col.

44884-12 12,5x12,5x6 0

44884-19 19x19x9,5 0

44884-25 25x25x12 0

44884B12 12,5x12,5x6 1

44884B19 19x19x9,5 1

44884B25 25x25x12 1

G

Cover
Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

art. dim. cm.

44885-19 19x19

44885-25 25x25

With spoon notch. –  Con spacco cucchiaio.
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Serving stand, chrome plated
Alzata, cromata

Serviergestell, Metall hartverchromt

Présentoir, chromé

Soporte platos, cromado

art. dim. cm. col.

42962C26 18,5x15,5x26 1

42962C44 29x19,5x43 1

26: for 3 plates max. Ø 17 cm, inside Ø 10,5 cm.
44: for 3 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm.

Serving stand
Alzata

Serviergestell

Présentoir

Soporte platos

art. dim. cm.

42962-26 18,5x15,5x26

42962-30 29x19,5x30

42962-44 29x19,5x43

26: for 3 plates max. Ø 17 cm, inside Ø 10,5 cm.
30: for 2 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm.
44: for 3 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm.

Serving stand
Alzata

Serviergestell

Présentoir

Soporte platos

art. dim. cm. col.

42962B30 29x19,5x30 1

42962B44 29x19,5x43 1

30: for 2 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm.
44: for 3 plates max. Ø 27 cm, inside Ø 18 cm.

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm.

41912-03 30x30x48

With 4 bowls ø cm 14 + lids. 
 Con 4 ciotole ø cm 14 + coperchi.

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm.

41912-04 30x30x48

With 6 bowls ø cm 14. 
 Con 6 ciotole ø cm 14.

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm.

41913-03 39x31x66

With 4 bowls ø cm 23 + lids. 
 Con 4 ciotole ø cm 23 + coperchi.

S

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm. GN

41403-01 31,5x32x48 1/3

S

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm. GN

41403-02 31,5x41,5x48 1/2
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S

Buffet ladder, chrome plated
Espositore buffet, cromato

Büffet-Leiter, verchromt

Escalier à buffet, chromé

Escalera para buffet, cromada

art. dim. cm. GN

41403-04 52x59x66 1/1

G

V

Multi rack
Multi-distributore

Multi Rack

Distributeur

Dispensador

art. dim. cm.

41911-02 19x24x28

G

V

Multi rack
Multi-distributore

Multi Rack

Distributeur

Dispensador

art. dim. cm.

41911-03 19x24x41

G

V

Multi rack
Multi-distributore

Multi Rack

Distributeur

Dispensador

art. dim. cm.

41911-04 19x24x53

y

q

Canister with lid, glass
Barattolo vetro con coperchio

Vorratsglas

Bocal en verre avec couvercle

Tarro vidrio con tapa

art. Ø cm. h. cm. lt.

41590-10 12,0 16,0 0,95

41590-15 14,0 18,2 1,50

41590-21 15,5 19,8 2,10

41590-39 19,0 23,7 3,90

41590-75 23,0 29,7 7,50

41590-84 24,5 31,5 8,40

41590-99 25,7 32,5 10,00

Lid with seal. –  Tappo con guarnizione.

W

Cereal-bar
Espositore cereali 

Cerealien-Buffet-Ständer 

Présentoir à céreáles

Expositor de cereale

art. dim. cm. col.

42470-43 43x17x13,5 1

3 glasses lt. 2 with airtight cover. 
 3 vasi lt. 2 con coperchio ermetico.

W

Cereal-bar
Espositore cereali 

Cerealienständer 

Présentoir à céreáles

Expositor de cereales

art. dim. cm. col.

42460-43 43x17x13,5 1

3 glasses lt. 2 with airtight cover.
  3 vasi lt. 2 con coperchio ermetico.
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Jam bar
Espositore marmellate

Konfitürenständer 

Présentoir à confitures

Expositor de mermeladas

art. dim. cm. ml.

41206-05 34,5x9x8,5 3x176

Stainless steel hinge, silicone ring. 
 Cerniera inox, guarnizione silicone.

Glass jar set, hermetic hinged lid
Set vasetti c/coperchio ermetico

Vorratsgläser-Set mit Klappdeckel

Set pots avec couvercle hermétique

Juego de tarro con tapa hermética

art. Ø cm. h. cm. ml. pcs/pz

41571-09 6,5 7 90 12

41571-15 6,5 9 150 6

Stainless steel hinge, silicone ring. 
 Cerniera inox, guarnizione silicone.

Glass jar hermetic hinged lid 6 pieces
Set 6 vasetti c/coperchio ermetico

Vorratsglas mit Klappdeckel 6er Set

Pot avec couvercle hermétique 6 pièces

Tarro con tapa hermética 6 piezas

art. Ø cm. h. cm. ml.

41572-10 7,5 7,5 100

41572-15 7,5 8,5 150

41572-22 7,5 10 220

Stainless steel hinge, silicone ring. 
 Cerniera inox, guarnizione silicone.

Glass jar hermetic hinged lid 6 pieces
Set 6 vasetti c/coperchio ermetico

Vorratsglas mit Klappdeckel 6er Set

Pot avec couvercle hermétique 6 pièces

Tarro con tapa hermética 6 piezas

art. Ø cm. h. cm. ml.

41573-72 10 14,5 720

Stainless steel hinge, silicone ring. 
 Cerniera inox, guarnizione silicone.

Sealing ring set 10 pieces
Guanizione set 10 pezzi

Dichtung 10er Set

Joint set 10 pièces

Junta juego 10 piezas

art. fits/per

41571-AA 41571

41572-AA 41572

41573-AA 41573

Silicone.

b

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. lt.

44991-05 7,5 0,5

44991-10 8,0 1,0

44991-15 9,0 1,5

Borosilicate glass. Cork lid. 
 Vetro borosilicato. Coperchio sughero.

Glass jugs set
Set caraffe vetro

Glaskaraffe-Set

Set pichets de verre

Juego de jarras de vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt. pcs/pz

41588-03 6,0 17 0,3 6

41588-05 7,0 20 0,5 4

41588-10 9,5 27 1,0 4
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Glass jugs set 8 pieces
Set 8 caraffe vetro

Glaskaraffe 8er Set

Set de 8 pichets de verre

Jarras de vidrio juego 8 piezas

art. Ø cm. h. cm. lt.

41588-02 7 14 0,27

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

68270-15 10,5 33 1,8

Stainless steel lid. –  Coperchio inox.

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

44995-15 9,5 27 1,5

Stainless steel lid. –  Coperchio inox.

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

44992-15 10 26 1,5

Stainless steel lid with integrated strainer for 
cores or ice. –  Coperchio inox con filtro integrato 

per semini o ghiaccio.

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

44995-10 9,5 29 1

Spout opens and closes automatically while 
serving. –  Tappo versatore apre e chiude 

automaticamente.

Juice pitcher, glass
Caraffa vetro

Glaskaraffe

Carafe à jus, verre

Jarra zumo, vidrio

art. Ø cm. h. cm. lt.

44992-10 8 25 1

Stainless steel lid. –  Coperchio inox.

à

yx

Water jug
Caraffa

Wasserkrug

Crûche à eau

Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt.

44992-03 26 29 3

à

yx

Water jug
Caraffa

Wasserkrug

Crûche à eau

Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt.

44994-00 14 29 2,5

à

yx

Water jug
Caraffa

Wasserkrug

Crûche à eau

Jarra agua

art. Ø cm. h. cm. lt.

44992-02 16,5 26 2
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Set 4 condiment bottles
Set 4 bottiglie portacondimenti

Gewürzflaschen-Set 4-Tlg

Set 4 bouteilles à condiments

Juego 4 botellas condimentos

art. dim. cm. comp. ml.

41581-04 11x11 27,5 280 x4

Glass, metal, PP. –  Vetro, metallo, PP.

p

Pourer set 10 pieces
Tappo versatore set 10 pezzi

Ausgießer 10er Set

Bouchon verseur set 10 pièces

Tapón vertedor juego 10 piezas

art. fits/per

41581-AA 41581

Glass bottles set, hermetic hinged lid
Set bottiglie c/coperchio ermetico

Flaschen-Set mit Klappdeckel

Set bouteilles couvercle hermétiques

Juego de botellas con tapa hermética

art. dim. cm. lt. pcs/pz

41584-02 5x5x19,5 0,25 6

41584-05 6,5x6,5x27,5 0,50 4

41584-10 7,5x7,5x31,5 1,00 4

Clip bottle cap 10 pieces
Tappo clip per bottiglia 10 pezzi

Clipverschluss für Flasche 10er Set

Bouchon à clip x bouteille 10 pièces

Tapón clip para botella juego 10 piezas

art. fits/per

41584-AA 41584

Stainless steel, PP, silicone. –  Inox,PP, silicone.

8

Cereal-bar
Espositore per cereali

Cerealien-Bar

Présentoir à céréales

Expositor de cereales

art. dim. cm. lt.

41806-03 39,5x12x26 3x1

8

Cereal pitcher
Caraffa cereali

Cerealienkaraffe

Pichet à céréales

Jarra de cereales

art. Ø cm. dim. cm. lt.

41806-00 9 25,5 1

G

V

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealienspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt.

41810B04 22x17,5x52 4,5

G

V

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealienspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt.

41810-04 22x17,5x52 4,5

G

V

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealienspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt.

41810-09 22x35x52 2x4,5
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o

V

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealienspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt.

41909-08 33x24x64 7

o

V

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealienspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt.

41807-12 30,5x28,5x60,5 3x4

L

V

Juice dispenser
Distributore di succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumos

art. dim. cm. lt.

41901-08 36x26x55 8

L

V

Juice dispenser duo
Distributore di succhi duo

Saftdispenser duo

Distributeur à jus duo

Dispensador de zumo, doble

art. dim. cm. lt.

41901-16 36x54x55 2x8

L

V

Juice dispenser
Distributore di succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumos

art. dim. cm. lt.

18353-17 22x35x56 7

With 1 cooling unit. –  Con 1 eutettico.

L

V

Juice dispenser
Distributore di succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumos

art. dim. cm. lt.

41800-05 33x22x52 5

L

V

Juice dispenser duo
Distributore di succhi duo

Saftdispenser duo

Distributeur à jus duo

Dispensador de zumo, doble

art. dim. cm. lt.

41800-10 42,5x30,5x52 2x5

L

V

Milk dispenser
Distributore di latte

Milchkanne

Distributeur à lait

Dispensador de leche

art. dim. cm. lt.

41801-05 33x22x50 5

W

Cereal dispenser
Distributore di cereali

Cerealinenspender

Distributeur à céréales

Dispensador de cereales

art. dim. cm. lt. col.

42470-45 21x20x55,5 4,5 1

42460-45 21x20x55,5 4,5 1

Maple/Wenge. –  Acero/Wengè.
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V

j

Drip tray
Griglia raccogligocce

Tropfenschale

Bac d’égouttage

Rejilla recoge gotas

art. Ø cm. h. cm.

41808B90 9,5 1,5

Beverage dispenser
Distributore di bevande 

Getränkespender

Distributeur de boissons

Dispensador de bebidas

art. dim. cm. lt.

41808B04 17,8x17,8x37 4

PP tap, PS cooling tube, metal lid and black metal 
stand. –  Rubinetto PP, tubo per ghiaccio in PS, 

supporto nero e coperchio in metallo.

W

Juice dispenser
Distributore di succhi 

Saftdispenser 

Distributeur à jus de fruit

Dispensador de zumo

art. dim. cm. lt.

41808-04 16x24x35 4

L

W

Juice dispenser
Distributore di succhi 

Saftdispenser 

Distributeur à jus de fruit

Dispensador de zumo

art. dim. cm. lt. col.

42470-74 31x20x42 4 1

42470-76 35,5x22x50 6 1

Maple. With 2 cooling units. 
 Acero. Con 2 eutettici.

L

W

Juice dispenser
Distributore di succhi 

Saftdispenser 

Distributeur à jus de fruit

Dispensador de zumo

art. dim. cm. lt. col.

42460-74 31x20x42 4 1

42460-76 35,5x22x50 6 1

Wenge. With 2 cooling units. 
 Wengè. Con 2 eutettici.

L

W

9

V

Milk dispenser
Distributore di latte

Milchkanne

Distributeur à lait

Dispensador de leche

art. dim. cm. lt.

41900-04 23x32x42 4

Beechwood. With porcelain sign and 1 cooling 
unit. –  Faggio. Con targhetta porcellana e 1 

eutettico.

V

p

Insulated dispenser
Distributore termico

Iso-Dispenser

Distributeur isothermique

Dispensador térmico

art. Ø cm. h. cm. lt.

41904-10 24 42>46,5 9,5

V

p

Air pot
Caraffa termica

Thermopumpkanne

Pot à air isothermique

Jarra térmica

art. lt.

42406-35 3,5

42406-40 4,0

V

p

Air pot
Caraffa termica

Thermopumpkanne

Pot à air isothermique

Jarra térmica

art. lt.

42400-19 1,9

42400-25 2,5

42400-30 3,0
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SYSTEM
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Conceived and designed in the round and rectangular versions with different 
opening systems to meet any need ABS Atlantic Buffet System chafing dishes 
combine contemporary flexibility and functionality. All the parts of these 
simple-shaped, stackable, 100% stainless steel hygienic items can be easily 
taken apart for thorough cleaning.
The line comes from the expertise that only Sambonet Paderno can offer to 
top catering services. The lid is equipped with a new, transparent window 
made of unbreakable glass that lets you see the delicacies held in the chafing 
dishes. The gradual closing mechanism and the special lid removal method 
make the whole System even more effective.

Pensati e ideati nelle versioni rotonde, rettangolari con aperture differenziate 

per soddisfare ogni esigenza, gli scaldavivande ABS Atlantic Buffet System 

interpretano la funzionalità e la flessibilità contemporanea. Semplici nella 

forma, impilabili, igienici poiché realizzati in acciaio inox, facilmente smontabili 

in tutte le loro parti per una pulizia impeccabile, gli elementi appartenenti alla 

linea nascono dall’expertise che solo Sambonet Paderno è in grado di garantire 

alla ristorazione d’eccellenza. Grazie alla trasparenza del nuovo oblò in vetro 

temperato, i coperchi offrono visibilità alla prelibatezza dei contenuti degli 

scaldavivande. Il meccanismo di chiusura graduale e lo speciale metodo di 

rimozione dei coperchi rende ancora più performante l’intero Sistema.
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ATLANTIC TOP UNITS - DA APPOGGIO    

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

art. Ø cm. h. cm. lt.

18176-30 30 15 2,8

18176-36 36 15 5,0

18176-40 40 17 7,8

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

f

art. Ø cm. h. cm. lt.

18176I30 30 15 2,8

18176I36 36 15 5,0

18176I40 40 17 7,8

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

art. Ø cm. h. cm. lt.

18166-24 24 15 2,0

18166-30 30 15 2,8

18166-36 36 15 5,0

18166-40 40 17 7,8

TOP UNIT - Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

f

art. Ø cm. h. cm. lt.

18166I30 30 15 2,8

18166I36 36 15 5,0

18166I40 40 17 7,8

TOP UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt.

18172-54 57x47x18 10

TOP UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt.

18162-54 57x47x18 10
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BUILT-IN UNIT - Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt. std V-W

18162A55 57x47x18 10   

18162E55 57x47x18 10 EU 250-360

18162U55 57x47x18 10 US 120-450

art. dim. cm. lt. std V-W

18172A55 57x47x18 10   

18172E55 57x47x18 10 EU 250-360

18172U55 57x47x18 10 US 120-450

ATLANTIC ON STAND UNITS - CON SUPPORTO    

Chafing dish, solid alcohol heating
Scaldavivande a combustibile solido

Chafing Dish mit Brennstoff beheizt

Chafing dish chauffage combustible solide

Chafing dish calefacción combustible sólido

art. Ø cm. h. cm. lt.

18176A30 30 27 2,8

18176A36 36 27 5,0

18176A40 40 28 7,8

Chafing dish, solid alcohol heating
Scaldavivande a combustibile solido

Chafing Dish mit Brennstoff beheizt

Chafing dish chauffage combustible solide

Chafing dish calefacción combustible sólido

art. Ø cm. h. cm. lt.

18166A24 24 27 2,0

18166A30 30 27 2,8

18166A36 36 27 5,0

18166A40 40 28 7,8

Chafing dish, electric heating
Scaldavivande, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, elektrisch beheizt

Chafing dish chauffage électrique

Chafing dish calefacción eléctrica

art. Ø cm. h. cm. lt. std V-W

18176E30 30 27 2,8 EU 250-190

18176E36 36 27 5,0 EU 250-190

18176E40 40 28 7,8 EU 250-190

18176U36 36 27 5,0 US 120-240

18176U40 40 28 7,8 US 120-240
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Chafing dish, electric heating
Scaldavivande, riscaldamento elettrico

Chafing Dish, elektrisch beheizt

Chafing dish chauffage électrique

Chafing dish calefacción eléctrica

art. Ø cm. h. cm. lt. std V-W

18166E24 24 27 2,0 EU 250-80

18166E30 30 27 2,8 EU 250-190

18166E36 36 27 5,0 EU 250-190

18166E40 40 28 7,8 EU 250-190

18166U24 24 27 2,0 US 120-170

18166U36 36 27 5,0 US 120-240

18166U40 40 28 7,8 US 120-240

Petite marmite
Petite marmite

Petite marmite

Petite marmite

Petite marmite

art. Ø cm. h. cm. lt. std V-W

18168A24 24 35 7  -  -

18168E24 24 35 7 EU 250-80

18168U24 24 35 7 US 120-170

Soup tureen without lid
Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

art. Ø cm. lt.

18168-GA 24 7

Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt. std V-W

18172A54 57x47x30,5 10  -  -

18172E54 57x47x30,5 10 EU 250-360

18172U54 57x47x30,5 10 US 120-450

Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt. std V-W

18162A54 57x47x30,5 10  -  -

18162E54 57x47x30,5 10 EU 250-360

18162U54 57x47x30,5 10 US 120-450

Round stand
Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

art. Ø cm.

18166-AA 24

18166-AM 30

18166-AB 36

18166-AC 40
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Rectangular stand
Supporto rettangolare

Gestell, rechteckig

Support rectangulaire

Soporte rectangular

art. dim. cm.

18162-AA 57x47

Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt. std V-W

18132A54 67,5x44x42 10  -  -

18132E54 67,5x44x42 10 EU 250-360

18132U54 67,5x44x42 10 US 120-450

Chafing dish, to be built in
Scaldavivande da incasso

Einbau Chafing Dish

Chafing dish encastrable

Chafing dish encastrable

art. dim. cm. lt. std V-W

18132A55 67,5x44x34,5 10  -  -

18132E55 67,5x44x34,5 10 EU 250-360

18132U55 67,5x44x34,5 10 US 120-450

Chafing dish round
Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund 

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

art. Ø cm. h. cm. lt. std V-W

18136A33 33 44 3,5  -  -

18136E33 33 44 3,5 EU 250-200

18136U33 33 44 3,5 US 120-240

18136A40 40 58 6,0  -  -

18136E40 40 58 6,0 EU 250-360

18136U40 40 58 6,0 US 120-450

Chafing dish round, to be built in
Scaldavivande tondo da incasso

Einbau Chafing Dish, rund

Chafing dish rond encastrable

Chafing dish redondo encastrable

art. Ø cm. h. cm. lt. std V-W

18136A34 33 34,5 3,5  -  -

18136E34 33 34,5 3,5 EU 250-200

18136U34 33 34,5 3,5 US 120-240

18136A41 40 43,0 6,0  -  -

18136E41 40 43,0 6,0 EU 250-360

18136U41 40 43,0 6,0 US 120-450

Chafing dish rectangular
Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

art. dim. cm. lt. std V-W

41690A11 63,5x35x32 8,5  -  -

41690E11 63,5x35x32 8,5 EU 250-360

41690U11 63,5x35x32 8,5 US 120-450


